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huomio

Tuotteen versiopaivityksen tai muun syyn vuoksi asiakirjan sisaltda voidaan paivittaa ajoittain. Ellei
erikseen sovita, asiakirjan sisalto ei korvaa tuotteen etiketissa olevia turvallisuusohjeita. Kaikki

asiakirjan kuvaukset ovat vain kayttéohjeita.



Esipuhe

Yhteenveto

Tama asiakirja esittelee paaasiassa Verkkoon/Erillaan-kytkentakaapin (jaljempana
STS) tuotetiedot, asennuksen ja johdotuksen, konfiguroinnin ja saadon,
vianmaarityksen ja huollon. Lue tama kasikirja huolellisesti ennen tuotteen
asennusta ja kayttdéa, ymmarra tuotteen turvallisuustiedot ja tutustu tuotteen to
imintoihin ja ominaisuuksiin. Asiakirjaa voidaan paivittaa ajoittain, hanki uusin versio
ja lisaa tuotetietoja viralliselta verkkosivustolta:https://www.goodwe.com.

Soveltuvat tuotteet

Tama asiakirja koskee seuraavia laitemalleja:

malli

GW375K-STS-A-
G10

GW?750K-STS-A-
G10

nimellisteho Nimellisjannite

Verkkopuolen, BACK-UP-portin ja
SMART-PORT-portin nimellisteho

on 375 kW @ 400 V/ 200 kW @
220 V. 127/220, 220/380,

230/400, 240/415, 3L/N/PE
Verkko-osio, varavirtaportti ja

alyportti: nimellisteho 750 kW (400
V) /400 kW (220 V)

Symbolimaaritelma

Tama tarkoittaa korkean potentiaalisen vaaran tilannetta, joka johtaa kuolemaan
tai vakavaan loukkaantumiseen, jos sitd ei valteta.

Varoitus: Kohtalainen potentiaalinen vaara, joka voi johtaa kuolemaan tai vakavaan
loukkaantumiseen, jos sita ei valteta.


https://www.goodwe.com

Varoitus: Tarkoittaa vahaista mahdollista vaaraa, joka voi aiheuttaa kohtalainen tai
lieva henkilovamma, jos sita ei valteta.

Sisallén korostaminen ja taydentaminen voivat sisaltaa myds vinkkeja tai nikseja
tuotteen optimaaliseen kayttoon, jotka auttavat ratkaisemaan ongelman tai
saastamaan aikaasi.
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1 Turvallisuusohjeet

Tassa asiakirjassa olevia turvallisuusohjeita on aina noudatettava laitetta
kaytettaessa.

Invertteri on suunniteltu ja testattu tiukkojen turvallisuusmaaraysten mukaisesti,
mutta sahkolaitteena ennen laitteen kasittelya on noudatettava asiaankuuluvia
turvallisuusohjeita. Virheellinen kaytto voi aiheuttaa vakavia vammoja tai
omaisuusvahinkoja.

1.1 Yleinen turvallisuus

+ Tuotteen version paivityksen tai muiden syiden vuoksi asiakirjan sisaltda voidaan
paivittaa ajoittain. Ellei erikseen sovita, asiakirjan sisaltod ei korvaa tuotetarrassa
olevia turvallisuusohjeita. Kaikki asiakirjan kuvaukset ovat vain kayttdéohjeita.

* Ennen laitteen asentamista lue tama asiakirja huolellisesti ymmartaaksesi
tuotteen ja varotoimet.

+ Kaikki laitteiden to imenpiteet on suoritettava ammattitaitoisten ja patevien
sahkoteknikkojen to imesta, joiden on tunnettava projektipaikalla sovellettavat
standardit ja turvallisuusmaaraykset.

+ Kaytettdessa laitteita tulee kayttaa eristettyja tydkaluja ja henkildnsuojaimia
henkil6turvallisuuden varmistamiseksi. Koskettaessa elektronisia laitteita on
kaytettava antistaattisia kasineitd, antistaattista ranneketta ja antistaattista
vaatetusta laitteiden suojaamiseksi staattiselta sahkaolta.

+ Luvaton purkaminen tai muuntaminen voi aiheuttaa laitevaurion, eika tama
vaurio kuulu takuun piiriin.

+ Laitteen vaurioituminen tai henkilévahinko, joka aiheutuu siita, ettei laitetta
asenneta, kayteta tai konfiguroida taman asiakirjan tai vastaavan kayttéoppaan
vaatimusten mukaisesti, ei kuulu laitevalmistajan vastuun piiriin. Lisatietoja
tuotteen takuusta saat verkkosivuiltamme:
https://www.goodwe.com/warrantyrelated.html.



https://www.goodwe.com/warrantyrelated.html

1.2 henkilostovaatimukset

Varmistaakseen laitteiden kuljetuksen, asennuksen, johdotuksen, kdytdn ja huollon
koko prosessin turvallisuuden, vaatimustenmukaisuuden ja tehokkuuden, tyot on
suoritettava ammattilaisten tai patevien henkiléiden to imesta.

1. Ammattilaiset tai patevéityneet henkilot sisaltavat:

+ Henkild, joka tuntee laitteen to imintaperiaatteen, jarjestelman rakenteen,
riskit ja vaarat, ja on saanut ammattimaista kayttokoulutusta tai omaa laajaa
kaytannén kokemusta.

* Henkild, joka on saanut asiaankuuluvan teknisen ja turvallisuuskoulutuksen,
omaa riittavasti kayttokokemusta, kykenee tiedostamaan tietyn tydtehtavan
itselleen mahdollisesti aiheuttamat vaarat ja pystyy to teuttamaan
suojatoimenpiteitd minimoidakseen riskit itselleen ja muille.

+ Pateva sahkoteknikko, joka tayttaa kyseisen maan/alueen lainséadannon
vaatimukset.

+ Sahkoétekniikan tutkinto / sahkdalan ylempi tutkinto tai vastaava koulutus /
sahkdalan ammattipatevyys, ja vahintaan 2/3/4 vuoden kokemus testaus- ja
valvontatydsta sahkdlaitteiden turvallisuusstandardien mukaisesti.

2. Sahko-, korkealla tydskentely- ja erikoislaiteoperaatioihin osallistuvilla henkil6illa
on oltava laitteen sijaintipaikan edellyttama voimassa oleva patevyystodistus.

3. Keskijannitelaitteiden kayttd6a saa suorittaa ainoastaan patevyyden omaava
korkeajannitesahkdasentaja.

4. Laitteiden ja komponenttien vaihto on sallittu vain valtuutetuille henkildille.

1.3 jarjestelmaturvallisuus

* Ennen sahkoaliitdnnan tekemista katkaise kaikki laitteen ylemmat kytkimet ja
varmista, etta laite on jannitteetdn. Al koskaan tydskentele jannitteen alaisena,
silla se voi aiheuttaa sahkdiskun vaaran.

+ Laite, joka tukee PV-sarjan liittamista. PV-tulon iskunkestavyys heikko,



tasajanniteldhteen suora kayttdé PV-portin kautta jannitteelle kytkemiseen on

ehdottomasti kielletty. Jos haluat kytkea virran PV-portin kautta, to imi

seuraavasti. Jos virheellinen to iminta aiheuttaa laitteen vaurioitumisen, kyseessa

on ihmisen aiheuttama vaurio, eika se kuulu tuotetakuun piiriin.

suojausalue

1. Rajoita ensin tasajannitelahteen lahtovirta PV-portin salliman suurimman
tulovirran alueelle.

2. Uudelleensulje invertterin DC-kytkin.

3. Lopuksi nosta tasavirtalahteen lahtoéjannite O: sta tavoite-arvoon hitaasti
nopeudella <50 V/s.

+ Jannitteellisen ty6skentelyn aiheuttaman henkildvaaran ja laitevaurioiden
estamiseksi laitteen jannitteen tulopuolelle on lisattava katkaisija.

+ Kuljetuksen, varastoinnin, asennuksen, kaytén, huollon ja muiden to
imenpiteiden aikana on noudatettava sovellettavia lakeja, asetuksia, standardeja
ja maarayksia.

« Sahkoaliitannoissa kaytettavien kaapeleiden ja komponenttien spesifikaatioiden
tulee tayttaa paikallisten lakien, asetusten, standardien ja normien vaatimukset.

+ Kayta laitteen mukana to imitettuja kaapeliliittimia laitekaapeleiden liittamiseen.
Jos kaytetaan muita liittimia, laitevauriot eivat kuulu laitevalmistajan vastuun
piiriin.

+ Varmista, etta laitteen kaapeliliitannat ovat oikein, kirealla eika 16ystymista. Vaara
kytkenta voi aiheuttaa huonon kontaktin tai laitevaurion.

+ Laitteen suojamaadoitusjohdin on kytkettava tiukasti.

+ Laitteen ja sen komponenttien suojaamiseksi vaurioilta kuljetuksen aikana
varmista, etta kuljetushenkil6sté on saanut ammattitaitoisen koulutuksen.
Kuljetuksen aikana kirjaa to imenpiteet ja pida laite tasapainossa, valttaaksesi
laitteen putoamisen.

+ Laite on painava, joten varmista, etta laitteen painoon (Paino) nahden on riittava
maara henkildstoa, jotta laitteen paino ei ylita ihmisen kantokyvyn rajaa ja
aiheuta vammoja.

+ Varmista, etta laite on sijoitettu vakaasti eika sita saa kallistaa. Laitteen
kaatuminen voi aiheuttaa laitevaurion ja henkilévahingon.



+ Valta liittimien kuormittamista laitteen asennuksen aikana, muuten liitin
vaurioituu.

* Jos kaapeliin kohdistuu liiallinen vetojannitys, se voi aiheuttaa huonon liitannan.
Kytkettaessa jata kaapeliin riittavasti ylimaaraista pituutta ennen liittamista
laitteen liitantaporttiin.

+ Samantyyppiset kaapelit tulee sitoa yhteen. Erityyppiset kaapelit on sijoitettava
vahintaan 30 mm etadisyydelle to isistaan, eika niita saa kietoutua to isiinsa eika
asettaa ristiin.

+ Kaapelien kayttd korkeissa lampédtiloissa voi aiheuttaa eristeen vanhenemista ja
vaurioitumista. Kaapelin ja [Bmpda tuottavien komponenttien tai lampdolahteiden
alueen ulkoreunan valinen etadisyys on oltava vahintdan 30 mm.



2 Turvallisuussymbolien ja
sertifiointimerkkien selitys

+ Laitteen asennuksen jalkeen kotelon tarrat ja varoituskilvet on pidettava selkeasti
nakyvilla. Niita ei saa peittad, muuttaa tai vahingoittaa.

+ Seuraava kotelon varoitustarran selitys on vain viitteellinen, noudata laitteen to
dellista kayttotarraa.

Jarjes
tysnu symboli selite
mero

Laitteen to imiessa on olemassa mahdollisia vaaroja.
Kaytettaessa laitetta, suojaudu asianmukaisesti.

Korkea jannite - vaara. Laitteen kayton aikana on
korkea jannite. Varmista ennen laitteen kasittelya,
etta virta on katkaistu.

Laitteen pinnalla on korkea lampétila. Laitteen
kdydessa koskettaminen on kielletty, muuten se
saattaa aiheuttaa palovamman.

Kayta laitteita asianmukaisesti; darimmaisissa
tapauksissa laitteilla on rajahdysvaara.

Akku sisaltaa palavia aineita, varo tulipaloa.

Laitteessa on syOvyttavaa elektrolyyttia. Valta

> B B B b

6 kosketusta vuotavaan elektrolyyttiin tai haihtuviin
kaasuihin.
- Viivastetty purkaus. Laitteen virrankatkaisun jalkeen
7 & /) odota 5 minuuttia, kunnes laite on taysin
™" | purkautunut.
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Jarjes

tysnu symboli selite
mero
g ‘ Laite on pidettava etdalld avotulesta tai
4 sytytyslahteesta.
9 ® Laite tulee pitaa poissa lasten ulottuvilta.
10 @ Kayta laitteita asianmukaisesti; aarimmaisissa
tapauksissa laitteilla on rajahdysvaara.
11 @ Paristo sisaltaa syttyvaa materiaalia, tulipalovaara.
12 Kun akkujarjestelman johdotus on valmis tai
akkujarjestelma on to iminnassa, ala nosta laitetta.
13 Veden kaytté sammutukseen kielletty.
14 E : Ennen laitteen kayttoa, lue tuotteen kayttoohje
@ huolellisesti.
- Asennuksen, kayton ja huollon aikana on kaytettava
15 @ - - : .
henkil6kohtaisia suojavarusteita.
w Laitetta ei saa havittaa kotitalousjatteena. Havita laite
16 paikallisten lakien ja maaraysten mukaisesti tai
—— palauta se laitevalmistajalle.
17 @ Suojamaadoitusjohdon liitantapiste.
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Jarjes
tysnu
mero

18

19

20

symboli

C€

selite

Kierratyssymboli. Laite tulee sijoittaa oikeaan
paikkaan ja kierrattaa paikallisten
ymparistomaaraysten mukaisesti.

CE-merkinta

RCM-merkinta

12



3 Tuote-esittely

3.1 Tuote-esittely

STS tukee aurinkosahkdinvertterien, hybridi-invertterien, Dieselgeneraattorin,
kuormien ja sahkoverkon liittamista, auttaen koko jarjestelmaa saavuttamaan
saumattoman siirtymisen Verkkoon/Erillaan -tilojen valilla, vastaten epavakaiden
sahkdnjakelualueiden varavirtatarpeisiin.

PO l_j\_/g_ﬂ_% - Hybrid Inverter - %ﬁg
BAMTS

=]
/te

o o

LI

Diesel generator Grid-tied Inverter , Large Loads
St B HMEZRE | KAH

STSTONETO008]

Kuval Verkkoyhteyksien soveltaminen

portti selite

Tukee hybridi- ja AC-kytkettyjen invertterien liitantaa.

INVERTER * 375K: tukee 3 invertterin liitantaa
+ 375K: tukee 6 invertterin liittamista

Tukee Dieselgeneraattorin tai suuren kuorman liitantaa, ei tue

SMART-PORT . e e
samanaikaista liitantaa.

13



portti selite

+ Kaytetaan yhdistamaan verkkoon kytketyt invertterit, kuormat,
UPS-laitteet jne.
+ Kun UPS-laite kytketaan, UPS on varavirtalahde. Jos jarjestelmassa
ei ole muita sahkonsyottdtapoja, otetaan UPS-varavirtalahde
BACK-UP kayttoon.
+ UPS: n tekniset vaatimukset:
- Nimellisteho > 200VA, tulojannitealue: 100-240VAC

- Varakayttoaika >48h (suositus: lasketaan SEC3000C: n teholla
30W ja UPS-akulla tavallisella 12V: 113)

GRID Liitanta sahkoverkkoon

+ 375K: Verkko puolen, BACK-UP-portin ja SMART-PORT-portin nimellisteho on 375
kW @ 400V /200 kW @ 220 V.

+ 750K: Verkkopuolen, BACK-UP-portin ja SMART-PORT-portin nimellisteho on
750kW @ 400V / 400kW @ 220V.

mallin merkitys

G?N75|0 K-STS-Ii\-G‘ll 0

1 2 3 4 5
STS10DSC0020
Jarjestysnumero merkitys selite
1 merkkikoodi GW: GoodWe

14



Jarjestysnumero merkitys

2 nimellisteho

3 sarjan nimi

4 ominaisuuskoodi
5 versiokoodi

3.2 Ulkonako ja mitat

3.2.1 Komponenttien esittely

15

selite

375K: Nimellisteho on 375 kW
750K: nimellisteho 750 kW

STS: STS-sarja
ominaisuuskoodi

G10: Ensimmaisen sukupolven
tuote



i : 375kW | 750kwW
6 7 8 9 6 7 8 9
| lEmas | f Goood|l
| et e i e
(@) Besey | [€ sBseel
I= I —_—
(@] [ z@eel] - | | g @ o
J EESTY | | e ETIE|
SR T — |
| ! ‘
6 10 1112 | 6 10 12 11
5 5
I o L ] T Q <
‘ P o P P e P —— S
13
14
il r STS10DSC0019
Jarjesty
snumer komponentti selite
o
1 nostorengas nostoon ja siirtoon
2 merkkivalo Osoittaa STS: n kayttotilan
i - Hatatilanteessa tata painiketta voidaan
3 Hatapysaytyspainike e . e
kayttaa jarjestelman pysayttamiseen.
Kayta avainta kaapin oven lukon avaamiseen.
4 oven lukko Sulje kaapin ovi ja lukitse se, kun laitteen

sisapuolella ei tarvitse tehda to imenpiteita.

16




Jarjesty
snumer
o

5

10

11

12

13

14

15

16

komponentti

suojamaadoituspiste

Invertterin tehokaapelin
sisaantuloportti (INV)

PE-sisaantulo (PE)

N-johtimen tuloliitanta
(N)

Vaihtovirtajohdon
tuloliitanta (VERKKO)

AC-tuloliitanta (SMART)

AC-tulon liitanta (BACK-
UP)

Viestintakaapelin
tuloportti (COM)

apuvirtakortti

invertterikatkaisija
AC-linjaliitin (INVERTER)

Verkkoporttikontaktori

CcT

selite

suojamaadoitusjohtimen liittdmiseen

Vaihtosuuntaajan tehokaapelin
sisaantuloaukko

PE-kaapelin lapivienti

N-johtimen sisaantuloaukko

GRID-liittimen kaapelin tuloreika

SMART-liittimen johdotuskaapelin
sisaanvientiaukko

BACK-UP-liittimen johdotuskaapelin
sisdanmenoreika

COM-liittimen kaapelin sisaantuloaukko

Syottaa virtaa ohjaus- ja viestintapiireille.

+ AC-virtajohto hybridi-invertterin ja AC-
kytketyn invertterin liittamiseen.
+ Katkaisijan tekniset tiedot: 400VAC 250A 3P

Ohjausjarjestelma Verkkoon/Erilldan
Spesifikaatio:

375K: 690V 630A 4P (KM1)

750K: 690V 630A*2 4P (KM1. KM2)

17



Jarjesty
snumer komponentti selite
o

+ Dieselgeneraattorin kdynnistyksen ja
L . _ pysaytyksen ohjaus
17 | Alykas porttikontaktori |, 375k: AC/DC 220~240V 760A 3P (KM2)

« 750K: AC 220~230V(F) 1250A 3P (KM4)

Kaytetaan dieselgeneraattorin tai

18 AC-liitin (SMART) . e
suurkuormitusteholinjan liittdmiseen.

* Virtajohto, jota kaytetaan verkkoon kytketyn
invertterin, kuorman, UPS: n ja muiden
laitteiden liittamiseen.

Kun UPS-laite kytketaan, UPS on
varavirtalahde. Jos jarjestelmassa ei ole
muita sahkonsyottdtapoja, otetaan UPS-
varavirtalahde kayttoon.

19 AC-linjan liitin (BACK-UP)

20 AC-verkkoliitin (GRID) Sahkoéverkon vaihtovirtajohtoon liittamiseen
21 tuuletin lampotilan saato

Vaihdettaessa ukkossuojamoduulia, katkaise
22 virtakatkaisija virransyotto.
400VAC 32A 4P

« 203-10014-00 230/400VAC 385V (L-
N) /255V (N-PE) 20kA 40kA 1.8kV (L-
N) /1.0kV (N-PE)

« 203-10010-00 230/400VAC
385V (MQV) /255V (GDT) 20kA 40kA
1.8kV (L-N) /1.6kV (N-PE)

23 ylijdnnitesuoja

18



Jarjesty
snumer komponentti
o

24 tietoliikennelinjan portti

25 N-riviliitin

26 PE-kisko

3.2.2 Tuotteen mitat

selite

Kaytetaan liittamaan dieselgeneraattorin
ohjauksen viestintalinja, suuren kuorman
ohjauksen viestintalinja, STS: n ja invertterin
valinen viestintalinja seka STS: n ja SEC: n
valinen viestintalinja.

Nollajohtimen liittdmiseen

PE-johtimen kytkemiseen

870mm 1000mm 917mm
A 1 __a @
C——=z9 E d
(=]
o A
b
€
u : —
A ¢ = e 750kW
[#)]
€ d ¢ £
£ TE
g Jkg
i 70mm 40mm 00mm 80mm 85mm
STS10DSC0017

3.2.3 Merkkivalon selitys

© O O

GRID BACK-UP SMART-PORT

STS10DSC0026
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merkkivalo tila selite
O — Verkkoportin jannite normaali

GRID Grid-portissa ei jannitetta

Backup-portin jannite on normaali.

O
|

Backup-portti ilman jannitetta

BACK-UP
O — SMART-PORT-portin jannite on normaali
SMART- - SMART-PORT-portin jannite on normaali
PORT
— laitevika
— Laite on vikaton

3.3 Piirilohkokaavio

20



Inverter 1

ISR 1

Inverter 2

WEEAE 2

Inverter 3

W3

STS Internal Electrical Diagram

STS WA SRIEE

QF2

QF3

ports for power distribution.

Breaker Rated current
BH FERR
QF1, QF2, QF3 210A
KM1 543.5A
KM2 543.5A

K‘EAZ (S G—
p T
; ﬂﬁl_ Smart-port
ENT| WEEEO
PE
é 1
1
KM1 1
.
g = v (R
gh = Grid
gh SN 8
o PE ,
é 1
1
1
g—t;: Back
31 ack-up
M| @R
é 1

1. External breakers are required for the Smart-port, Grid, and Back-up

2. Do not manually turn off the QF1-QF3 while the system is running.
3. Make sure that all external breakers are turned off and both the
inverter and the STS are powered off before maintenance.
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Kuva2 375K
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ool HERn 1. External breakers are required for the Smart-port, Grid, and Back-up
QF1, QF2, QF3, 2104 ports for power distribution.
QF4, QF5, QF6 2. Do not manually turn off QF1-QF6 while the system is running
3. Make sure that all external breakers are turned off and both the
KM1, KM2 10874 inverter and the STS are powered off before maintenance.
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3.4 Toimintatila

Kuva3 750K
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d Mode
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Fault Mode
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Off-grid Mode
BERIRT
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Jarjesty
snumer tila selite
o

verkkoliityn | Kun sahkdverkko on normaali, STS-kytkin on suljettu ja
ta jarjestelma on verkkoon kytketyssa tilassa.

Sahkdkatkoksen sattuessa STS-kytkin avautuu ja on

2 off-grid saareketilassa.

3 vika Vikavalo on punainen, kasittele se ajoissa.

3.5 Tuetut verkkotyypit

TN-S TN-C TN-C-S T

I L1 L1 L1 L1
[~ L2 L2 L2 —L2
Weagg i U S - L3 —1L3 L3
b # I;E A b PEN I A EE b F. N

PE l PE l PE l [PE ]

STS STS STS STS

THMETOO16
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|
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4 Laitteiden tarkastus ja varastointi

4.1 laitetarkastus

Ennen tuotteen vastaanottamista, tarkista seuraavat yksityiskohdat huolellisesti:

1. Tarkista, onko ulkopakkauksessa vaurioita, kuten muodonmuutoksia, reikia,
halkeamia tai muita merkkeja, jotka voivat aiheuttaa vahinkoa pakkauksen sisalla
olevalle laitteelle. Jos vaurioita on, ala avaa pakkausta ja ota yhteytta
jalleenmyyjaan.

2. Tarkista, etta invertterin malli on oikea. Jos se ei tdsmaa, ala avaa pakkausta ja ota
yhteytta jalleenmyyjaasi.

3. Tarkista to imitustuotteiden tyyppi, maara ja ulkoiset vauriot. Jos havaitset
vaurioita, ota yhteytta jalleenmyyjaan.

4.2 To imitettava

komponentti | selite komponentti selite
N
- palotiiviste
. STS-kaappi x 1 @ 375K: x30
- 750K: x45

Liitin x2 Liitin x1

Kiinnityspultti

laajennuspultti x4 @ 375K: x50
750K: x80
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komponentti | selite komponentti selite

7 asiakirjax1 - -

Taulukko19

4.3 laitevarastointi

Jos laitetta ei oteta heti kayttdon, varastoi se seuraavien vaatimusten mukaisesti:

1.

Varmista, etta ulkopakkauslaatikkoa ei ole poistettu ja laatikon sisalla oleva
kuivausaine ei ole kadonnut.

. Varmista, etta varastointiymparistd on puhdas, lampétila- ja kosteusalue sopiva

eika kondensoitumista esiinny.

. Varmista, etta laitteiden pinoamiskorkeus ja suunta noudattavat pakkauslaatikon

tarrassa olevia ohjeita.

4. Varmista, ettei laitteiden pinoamisen jalkeen ole kaatumisvaaraa.

. Laitteen varastointiaika yli kaksi vuotta tai asennuksen jalkeen kayttamattomana yli

6 kuukautta, suositellaan ammattilaisen tarkastusta ja testausta ennen
kayttoonottoa.

. Laitteen sisdisten elektronisten komponenttien sahkoisten ominaisuuksien

varmistamiseksi suositellaan kytkemaan virta paalle joka 6 kuukausi varastoinnin
aikana. Jos virtaa ei ole kytketty paalle yli 6 kuukauteen, suositellaan ammattilaisen
suorittamaa tarkastusta ja testausta ennen kayttéonottoa.
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5 asennus

5.1 Asennusvaatimukset

Asennusympariston vaatimukset

1. Laitetta ei saa asentaa syttyviin, rajahtaviin tai syovyttaviin ymparistoihin.

2. Asennustilan tulee tayttaa laitteen ilmanvaihto- ja jdadahdytysvaatimukset seka
kayttotilavaatimukset.

3. Laitteen suojausluokka soveltuu ulkotilaan asennukseen, asennusympariston
[ampatilan ja kosteuden tulee olla sopivalla alueella.

4. Laitteet tulee sijoittaa pois auringonpaisteesta, sateesta ja lumikuormasta.
Suositeltava asennuspaikka on suojaisa, ja tarvittaessa voidaan rakentaa varjostava
katos.

5. Asennuspaikan tulee olla lasten ulottumattomissa, eika sita saa asentaa helposti
kosketettaviin paikkoihin.

6. Laitteen asennuskorkeuden tulee olla helppokayttdinen ja huollettava, varmistaen
ettd laitteen merkkivalot ja kaikki tarrat ovat helposti nahtavissa ja liitannat
helposti kasiteltavissa.

7. Laitteiden asennuksen korkeus merenpinnasta on oltava alle 4000 m.

8. Laite altistuu korroosiolle asennettaessa suolavaurioalueella. Suolavaurioalue
tarkoittaa aluetta, joka sijaitsee enintaan 500 metrin paassa rannikosta tai johon
merituuli vaikuttaa. Merituulen vaikutusalue vaihtelee sadolosuhteiden (kuten
taifuunit tai kausituulet) ja maaston (kuten padot tai kukkulat) mukaan.

9. Jos laite asennetaan julkisiin tiloihin (kuten parkkipaikoille, asemille, tehtaisiin jne.)
ty0- ja asuinalueiden ulkopuolelle, asenna laitteen ulkopuolelle suojausverkko ja
pystyty turvallisuusvaroituskyltit eristamista varten. Esta ulkopuolisten henkildiden
[ahestyminen, jotta valtetdan henkildvahingot tai omaisuusvahingot, jotka voivat
aiheutua epaammattimaisten henkildiden tahattomasta kosketuksesta tai muista
syista laitteen kaytdn aikana.

10. Valta voimakkaita magneettikenttia ja sahkémagneettisia hairidita. Jos

asennuspaikan lahella on radiolahetin tai alle 30 MHz: n radiolaitteita, asenna laite

seuraavien ohjeiden mukaisesti:

+ Lisaa monikierroksinen ferriittisydan laitteen AC-linjalle tai lisaa alipaasto-EMI-
suodatin.
+ Laitteen ja radiosahkdmagneettisen hairidlaitteen valinen etdisyys on yli 30 metria.
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Asennuskulman vaatimukset

Laite on asennettava pystysuoraan ja vakaasti perustukselle, jotta varmistetaan
laitteen vakaus ja normaali ammadnpoisto.

Laitetta ei saa asettaa kallistettuna, kyljellaan tai ylésalaisin, silla nama voivat
aiheuttaa laitevaurioita, epavakaata to imintaa tai turvallisuusriskeja.

asennustilavaatimukset

Kaytettdaessa trukkia laitteiden valisen etaisyyden edessa ja takana tulee olla
vahintaan 2,5 m.

STS10DSC0027
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>1500mm*!

*1. When a forklift is transporting the STS, the reserved space
should be = 2500 mm.

*1. REWHESTSHY, FIE =8 > 2500 mm

STS10DSCO018

Asennusperustusvaatimukset

Laitteiston asennusalusta on rakennettava kayttaen C35-betonia tai muuta
vastaavan suorituskyvyn omaavaa betonia.

Ennen asennusta varmista, ettd perustus on vaakasuora, tukeva, tasainen, kuiva ja
riittavalla kantavuudella. Kuopat tai kaltevuudet eivat ole sallittuja.

Jalustassa on oltava upotetut putket tai varatut Iahtoreiat laitteen kaapeloinnin
helpottamiseksi.

Laitteessa kaytetaan pohjasyottoa, perustuksessa on oltava poly- ja jyrsijasuojaus
vierasesineiden paasyn estamiseksi.

Perustuksessa on oltava vedenpoisto- ja kosteussuojaussuunnittelu estaakseen
kaapeleiden vanhenemista ja oikosulkua, jotka vaikuttavat laitteiden normaaliin to
imintaan.

Koska laitekaapelit ovat paksuja, uppoputkien/varattujen lapivientiaukkojen
suunnittelussa on varattava riittavasti tilaa kaapeleille, jotta kaapelit voidaan liittaa
tasaisesti ilman kulumista.
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STST0INTOO34

5.2 Tyokaluvaatimukset

Asennuksessa suositellaan kaytettavaksi seuraavia asennustydkaluja. Tarvittaessa
voidaan kayttaa muita apuvalineita paikan paalla.

asennustyokalu
tydkalut
tyokalutyyppi selite yoKa :‘ yyPP selite
iskuporakone (porantera E e
16 mm) @ yleismittari
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tyokalutyypp

tyokalutyyppi selite ; selite
mittanauha mattoveitsi
kumivasara @@l | vesivaaka
tussikyna %\\\ vinoleikkurit
johdonkuorintapihdit RJ45-puristin
Putkiliittimen

hydraulipihdit puristuspihdit
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N hylsyavainsarja o= © momenttiruuvitaltta

tyokalutyyppi selite selite

kuumailmapuhallin kutisteputki

Tv ..

\

avonainen kiintoavain eristysteippi

trukki Nosturi

henkilonsuojaimet
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tyokalutyyppi | selite tyokalutyyppi  selite

eristyskasineet,

R olynaamari

suojakasineet poly
'ﬁ suojalasit turvakengat
Suojapuku turvakypara

5.3 laitetarkastus

Ennen tuotteen vastaanottamista, tarkista seuraavat yksityiskohdat huolellisesti:

1. Tarkista, onko ulkopakkauksessa vaurioita, kuten muodonmuutoksia, reikia,
halkeamia tai muita merkkeja, jotka voivat aiheuttaa vahinkoa pakkauksen sisalla
olevalle laitteelle. Jos vaurioita on, ala avaa pakkausta ja ota yhteytta
jalleenmyyjaan.

2. Tarkista, onko STS-malli oikea. Jos se ei vastaa, ala avaa pakkausta ja ota yhteytta
jalleenmyyjaan.

3. Tarkista to imitustuotteiden tyyppi, maara ja ulkoiset vauriot. Jos havaitset
vaurioita, ota yhteytta jalleenmyyjaan.

5.4 Siirtovaatimukset
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1. Laitteiden kuljetuksessa, siirrossa ja asennuksessa on noudatettava kyseisen
maan tai alueen lakeja, asetuksia ja asiaankuuluvia standardivaatimuksia.

2. Suojellaksesi laitteita vaurioilta kuljetuksen aikana, varmista etta
kuljetushenkil6sté on saanut ammattikoulutuksen. Kuljetuksen aikana kirjaa to
imenpiteiden vaiheet, pida laitteet tasapainossa ja valta laitteiden putoamista.

3. Ennen asennusta energiavarastointijarjestelma on siirrettava asennuspaikalle.
Siirron aikana henkildvahinkojen tai laitevaurioiden valttamiseksi on huomioitava
seuraavat asiat:

* Noudata laitteen Painoa ja varaa vastaavat henkilot ja tyokalut, jotta laitteen
Paino ei ylita ihmisen kannettavissa olevaa Painoaluetta ja aiheuta
henkilévahinkoja.

+ Varmista, etta laite pysyy tasapainossa siirron aikana, jotta se ei putoa.

+ Laitetta siirrettdessa varmista, etta kaapin ovet on lukittu.

+ Laitteet voidaan siirtda asennuspaikalle nostamalla tai haarukkavaunulla.

+ Kaytettdessa nostomenetelmaa laitteiden siirtamiseen, valitse joustava
nostohihna tai sidehihna, yhden sidehihnan kantavuuden tulee olla =5t.
« Kun kaytetaan trukkia laitteiden siirtamiseen, trukin kantokyvyn tulee olla 25 t.

+ Oven pintalevy on asennuksen ja kuljetuksen aikana herkka vaurioille. Kasittele
varovasti.

* nosto ja siirto
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STS10INTOOZ22

1. Laitteen nostotyot suoritetaan kayttden nostoliinoja, joissa on koukku tai U-koukku.
2. Kayta nostolaitetta laitteen nostamiseen ja siirtamiseen.

* trukkikuljetus

: : " o

3

ME‘

STS10INTOO21

1. Poista laitteen etu- ja takasuojus.
2. Siirra laitteita trukilla siten, etta laitteen painopiste on trukin haarukoiden keskella.

5.5 Asenna laitteet

1. Merkitse porauskohdat perustukseen tussikynalla.

2. Kayta iskuporakonetta porataksesi reikia maahan ja asenna kiila-ankkurit.
3. Siirra kotelo perustukselle ja poista sivusuojat.

4. Kiinnita kaappi perustukseen.
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6 sahkoliitanta

+ Sahkoaliitantaprosessin kaikkien to imenpiteiden, kaytettyjen kaapelien ja
komponenttien teknisten tietojen on taytettava paikallisten lakien ja saaddsten
vaatimukset.

* Varmista ennen sahkokaapelien kytkemista, etta kaikki laitteen ylemmat kytkimet
on kytketty pois paalta.

+ Ennen sahkoliitantaa katkaise laitteen kaikki kytkimet ja varmista, etta laite on
jannitteeton. Ala koskaan tydskentele jannitteen alla, silla se voi aiheuttaa
sahkoiskun ja muita vaaroja.

« Samanlaiset kaapelit tulee sitoa yhteen ja erottaa eri tyyppisista kaapeleista, eika
niitd saa kietoa to isiinsa tai asettaa ristiin.

* Jos kaapeliin kohdistuu liiallinen vetojannitys, se voi aiheuttaa huonon liitdnnan.
Kytkettaessa jata kaapeliin riittavasti ylimaaraista pituutta ennen liittamista
laitteen liitantaporttiin.

+ Puristettaessa riviliitinta on varmistettava, etta kaapelin johdinosa on hyvassa
kosketuksessa liittimen kanssa. Eristetta ei saa puristaa liittimen yhteyteen, silla
muuten laite ei valttamatta to imi tai kayton jalkeen epaluotettava liitanta voi
aiheuttaa kuumenemista, mika saattaa vaurioittaa laitteen riviliitinta.

+ Kaapelien kayttd korkeissa lampédtiloissa voi aiheuttaa eristeen vanhenemista ja
vaurioitumista. Kaapelin ja lampda tuottavien komponenttien tai [ampdlahteiden
alueen ulkoreunan valinen etdisyys on oltava vahintaan 30 mm.

+ Ennen sahkoéliitantaa kayta vaatimusten mukaisesti turvakenkia, suojakasineitg,
eristyskasineita seka muita henkildnsuojaimia.

+ Sahkaliitantoja ja niihin liittyvia to imenpiteita saavat suorittaa ainoastaan
koulutetut ammattilaiset.

+ Sdilyta kaapin oven avain huolellisesti.

+ Tassa asiakirjassa olevat kaapelivarit ovat vain viitteellisia; tarkkojen
kaapelispesifikaatioiden on noudatettava paikallisia maarayksia.
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6.1 Kytkentavalmistelut

Kaapelivalmistelu
No. kaapeli tyyppi Suositellut spesifikaatiot | selite

+ 375 kV porttiin
kytketaan 2 johdinta,
750 kV porttiin 4

GRID-portin AC- johdinta.
johto Yksijohtiminen |« Alla on yksittdisen

: BACK-UP-portin ulkokayttéinen kaapelin tekniset tiedot. | omavarai
AC-johto kuparijohdin, - L1/L2/L3/N johtimen | nen
SMART-portin AC- | 0ma poikkipinta-ala (S): 95
johto mm?

> PE-johtimen
poikkipinta-ala (SPE):
2S5/2mm?

* L1/L2/L3/N johtimen

Yksijohtiminen I .
Invertterin portin | ulkokayttdinen E)norl:zklplnta-ala (5): 70 omavarai

AC-kaapeli kuparijohdin, _ S nen
itse hankittava PE-johtimen poikkipinta-

ala (SPE) : = S/2mm?2

Yksijohtiminen
Koneen rungon

. . kuparinen Johtimen poikkipinta- omavarai
3 suojamaadoitusjo o .
hto ulkokayttékaap | ala (SPE) : 35mm? nen
eli
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No. kaapeli tyyppi Suositellut spesifikaatiot | selite

Generaattorin

. Paikallisten
ohjaus- standardien
signaalijohto mukainen
4 kuorman ulkokayttéon Johdinpoikkipinta-ala: omavarai
ohjaussignaalijoht | tarkoitettu 0,32-0,5 mm? nen
o kierretty
EMS- kupariparikaap
signaalikaapeli eli.
Standardi
suojattu CAT 5E
5 LAN- -tason tai sita ) omavarai
viestintakaapeli korkeampi nen
verkkokaapeli
RJ45-liittimella
Huomautus:

Taulukossa suositellut kaapelien spesifikaatiot ovat vain viitteellisia. Varsinaista
kaapelivalintaa tehtaessa kayttajan on otettava huomioon asennusympariston
lampédtila, asennustapa, rinnakkaisten kaapeleiden lukumaara, jannitepoikkeama ja
terminen stabiilisuus seka korjattava virransiirtokykya vastaavilla
korjauskertoimilla. Valitun kaapelin on taytettava seuraavat vaatimukset: kaapelin

virransiirtokyky = ylivirtasuojalaitteen nimellisvirta = maksiminimellisvirta.

Kytkimen valmius

+ Varmistaaksesi turvallisen irtikytkennan sahkdéverkosta poikkeustilanteissa, valitse
sopiva ylivirtasuojalaite paikallisten jakeluverkkomaaraysten mukaisesti.

+ Valitse kytkimen tekniset tiedot to dellisiin liitettaviin laitteisiin perustuen.
Seuraavat ovat suositeltavat tekniset vaatimukset:
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Hankintatap

portti Suositellut spesifikaatiot a

+ Kytkin on sisaanrakennettu, tarkemmat
kytkimen tekniset tiedot |0ytyvat osan
esittelysta.

* Tarvittaessa lisavalmisteluja, valitse
kytkimen spesifikaatio to dellisen liitetyn
laitteen perusteella.

INVERTER omavarainen

ei sisaanrakennettua kytkinta

SMART-PORT,

« 375K: nimellisvirta on vahintaan 630A omavarainen
BACK-UP. GRID

+ 750K: Nimellisvirta 1250A tai yli.

Kaapin oven ja kannen kaytté
+ Kaapin ovi

Avaa kaapin ovi. Sulje kaapin ovi

NN (RN (NS P
OPEN | OPE OPEN | OPEN OPEN | OPE OPEN ,  OPEW
STSTOINTO009 STST0INTOO010
« Ylakansi
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Open the lower | Close the lower
cover plate cover plate

= FI7F L31R %) L 2R

s~ | 6F=

STST0INTO031

e
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Alakansi
Open the lower cover plate ; Close the lower cover plate
FTH T2 | S T AR
I
I
G--..‘ MS‘N} : [0-....‘ MS‘C S5N'm ]
> [c L Sl -
| |
I
I
I
I
I
I
1
I
I
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STST0INTO028
takakansi
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Remove the ' Install the
rear cover plate ! rear cover plate
e BRESR | REEER
|
G N K
|
.‘-‘M i .“‘.
|
.——@-—'—
2 —o‘ ‘ 5,\ D) ! [M5|C 5Nm
\Qﬁ@ﬂ@:ﬁ R
|
STSTOINTO0029

Liitantaporttien ja kaapelisuojalevyjen kasittely

375kW
Front/IEE

8 ===
E%] I@:@q.w@
(N\h (SMART-PORT) ( BACK- UP)CC_(‘)W '

y
T

Back/BE i| Back/ T

= i T > .5 f@ @ﬂ
E== . i ! : Fireproofing
@_.—.—QE@EW o PO AR

STSTOINTO030

6.2 Liita suojamaadoitusjohdin
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varoitus

« Varmista ennen laitteen kayttda, etta jarjestelma on luotettavasti maadoitettu ja
asianmukaiset suojatoimenpiteet on tehty, muuten on olemassa sahkdiskun
vaara.

+ Maadoitusjohdon kytkennan jalkeen on suositeltavaa suojata maadoitusliittimen
ulkopinta silikonilla tai maalaamalla korroosionkestavyyden parantamiseksi.

a =
3 I&i 3 %
3 3 <66mm

L=LT1+2mm

STST0ELC0020

6.3 Kytke AC-johto

Liita invertterin, varavirtalahteen, verkon ja Smart-portin AC-linjat.

1. Valmistele kaapelit ja liittimet, ja suorita puristus.
2. Irrota kuparikiskon ruuvi ja kiinnita puristettu kaapeli kuparikiskoon ruuvilla.

Cu A o BUHE | SR A

D E S
Port  Cable Material Cable Type (mm)
B C #
D L1/L2/L3/N <25 | <18 | <87 |©:169-19| @B 95

GRID
E L+2mm L 8.5-10.5

z *% BACK-UP Cu
‘ SMART PE <19 <14 | <72 | 0:1318 |50

I:l—_f'PE L1/L2/L3/N <22 | <15 | <80 | 01516 | @B 70
_ s
' a Inverter Cu 85105
3 e PE <16 | <11 | <66 | 0:12-16 | @B 35
¢ W0

STST10ELC0021

42



:@ INVERTER3
1em=m=> <(INVERTER?)
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b
BACK-UP

STST0ELC0022

Kuva4 375K

(NVERTER1)—. el o) (Rl loTle)

‘uul{ uluu L o GRID PR .H

(INVERTER4)(INVERTERS)  (GRID) (BACK-UP

BACK-UP

STST0ELC0023

Kuva5 750K

Liita SEC3000C: n virtajohto

Ehdotetaan UPS: n asentamista virtaldhteen liittimen ja SEC3000C: n valiin
SEC3000C: n vakaan to iminnan varmistamiseksi.
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1. Valmistele yksivaiheinen AC-kaapeli ja liittimet, katso tarkemmat vaatimukset
SEC3000C kayttéopas.

2. Puristusliitin.

3. Kierra katkaisijan pohjan ruuvia auki, tyénna liitin sisaan ja kirista ruuvi.

iiﬂ ;:“
| ey
[
6.4 tietoliikennekaapelin liitanta

« STS: n ja sita lahinna olevan energian varastointijarjestelman valinen
tietoliikennekaapelin pituus ei saa ylittaa 45 metria.
* Suositellaan UPS: n lisaamista STS: n ja SEC3000C: n valiin.

STST0ELCOO019

Johdotuksen yleiskuva

portti to iminto kuvaus

Tuki generaattorin ohjaussignaalin liitannalle,
Generaattorin | ohjaa generaattorin kdynnistysta ja pysaytysta.
kuivakontakti | DO-kosketinkapasiteettion 24V DC @ 1 A,
NO/COM normaalisti avoin kosketin.

A GEN
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SEC3000C(7K�

portti to iminto kuvaus

Kytke kuivakontaktisignaali kuormanohjauksen to
teuttamiseksi.

DO-kosketinkapasiteettion 24 VDC @ 1 A,
normaalisti avoin kosketin (NO/COM).

Raskaan
B LOAD kuorman
kuivakontakti

E EMS S. ¢ . .| Liita SEC, kayta RS485-tiedonsiirtoa.
viestintaportti
invertterin

F INV tietoliikennep | Liitd invertteri kayttden RS485-viestintaa.
ortti

Generator Control [Large load Controﬂ

& BB IEH k= E
Y Inverter
7.GEN-NO |{T.LOAD-NO N A
3. GEN-COM| [3.LOAD-COM O
7 |9} O 8
L =B\ LoAD R !
& olld & r 4 g =
Remote
Shutdownf POWER] g
S ke -
= ‘ J|SEC3000C
[s]e[=]=]s]e] O —a
T.RS485-B1

N 2 RS 485-A1} STSTOELC0027

To imintavaiheet

1. Valmistele viestintakaapeli ja purista liittimet.
2. Pujota viestintakaapeli pohjan COM-portista ja liitéd se vastaavaan viestintaporttiin.
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Cu, 0.32-0.5mm?

s
—=

STST0ELC0026)

6.5 Kytkennan jalkeinen to imenpide

Vaihe 1: Asenna suojalevy.

Install baffle/Z2&E ik

=

%

M5
]

C 4N'm
T |

STST0INTO032

Vaihe 2: Vapauta hatapysaytyskytkin.
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7 Laitteen koekaytto

7.1 Tarkastus ennen virran kytkemista

Jarjestys
numero

tarkastuskohde

Laitteisto on asennettu tukevasti, asennuspaikka on helppo kayttaa ja
1 huoltaa, asennustila mahdollistaa ilmanvaihdon ja ldmmadnpoiston, ja
asennusymparistdé on puhdas ja siisti.

Suojamaadoitusjohdin, tehonsyo6ttdjohto ja viestintdjohto on kytketty

2 o .
oikein ja tiukasti.

3 Kaapelisidonta tayttaa reititysvaatimukset, jakelu on jarkeva eika siina
ole vaurioita.

4 Kayttamattomat lapivientiaukot ja portit on liitettava luotettavasti
mukana to imitettavilla liittimilla ja tiivistettava.

5 Kaytetyt lapivientireiat on tiivistetty.

6 Laitteen verkkoliitantapisteen jannite ja taajuus tayttavat

verkkoonliittamisvaatimukset.

7.2 Laitteen jannitteen kytkeminen
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 — 375kW 1750kW A
o — ) I X pr— [r—
" ON 9 \';: : 9 = =]
l = | !‘!},l O
o] INVERTER1 ! — —
OFF !
N— 1 WETER NVERTERS
— & | A Al
= 1 L= =
. ON INVERTER2 :
@| |
= g | |
OFF = ! fix] B
\_ — INVERTERS ) : L ) Y,

Power On /b8

Q9-0-0-0-0-0 ‘ ! Large
_ | Load

Power Off / FEE: . Loads | |Generator ! *O;\.;;

STST0PWR0003
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8 Voimalan valvonta SEMS+: n avulla

SEMS+ on valvonta-alusta, joka voi viestia laitteiden kanssa WiFi-, LAN- tai 4G-
yhteyden kautta. Seuraavassa on SEMS+: n yleisia to imintoja:

1. Organisaation tai kayttajatietojen hallinta jne.
2. Lisata, valvoa voimalaitoksen tietoja jne.
3. Laitteiden huolto

Skannaa alla oleva QR-koodi ladataksesi ja asentaaksesi.

-------------------------------

W
=

SEMS+ App

-------------------------------

SEMS0164

Lisatietoja to iminnoista I16ydat SEMS+ -kayttdoppaasta. Kayttéopas on saatavana
verkkosivustolta tai skannaamalla alla oleva QR-kood..
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9 Testaus SEC3000C: lla

SEC3000C-kayttoonoton sisalto, katso vastaava kayttoohje (SEC3000C-kayttéohje) .
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https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_SEC3000C_User-Manual-EN.pdf

10 Jarjestelman yllapito

10.1 laitteen virran katkaisu

 — 375kW 1750kw N

‘ N -
lg‘ .
°| IR1
OFF

:
il

=
]

3}
=

=

=
]

l
=

e
.

Power On /L&

Q9-0-0-0-0-0 ‘ ! Large
. | Load

Power Off /T E: . Loads | |Generator jcoﬁaj;

60-0-60-0-0-0 i KEBAL |

STSTOPWR0003]

10.2 vikakasittely

Suorita vianmaaritys seuraavien menetelmien mukaisesti. Jos
vianmaaritysmenetelmat eivat auta sinua, ota yhteytta huoltopalvelukeskukseen.
Ota yhteytta huoltopalvelukeskukseen ja keraa seuraavat tiedot ongelman nopeaa
ratkaisemista varten.

1. Laitetiedot, kuten: sarjanumero, ohjelmistoversio, laitteen asennusaika, vian
esiintymisaika, vian esiintymistiheys jne.

2. Laitteen asennusymparistd, kuten sadolosuhteet, asennuspaikka jne.
Asennusympariston suosituksia varten voidaan to imittaa valokuvia, videoita ja
muita tiedostoja ongelman analysoinnin avuksi.
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3. sahkoverkon tilanne

Vikatyyppi

MC-
ohjauskortin
vika

Vikailmoitus

NTC-
poikkeava
(ymparistolam
potila)

Sisainen
tuuletin
epanormaali

DSP-
tiedonsiirtovir
he

Kontaktorin
tiedonsiirtovik
a

Dieselmoottor
in
tiedonsiirtohai
rio

vikakasittely

Ota yhteytta jalleenmyyjaan tai GoodWen
huoltopalvelukeskukseen.

Ota yhteytta jalleenmyyjaan / Growattin
huoltopalvelukeskukseen

1. Tarkista virran katkaisun jalkeen, onko MC-
ohjaimen PCS-tiedonsiirron RJ45-portti ja 261-
yhdistelmakaapin LC:n COM-portin RJ45 kytketty
tai onko niissa poikkeavuuksia

2. Korjaa poikkeavuudet ja kytke virta uudelleen.
Jos vika jatkuu, ota yhteytta jalleenmyyjaan tai
GoodWe-huoltopalvelukeskukseen.

1. Poista virta, tarkista, onko MC-ohjatun CN20-
ohjausportin ja Ksic-kytkimen Phoenix-liitin
kytketty tai onko siina poikkeavuuksia

2. Kun poikkeavuus on poistettu ja virta kytketty
uudelleen, jos vika on edelleen olemassa, ota
yhteytta jalleenmyyjaan / GoodWe-
huoltopalveluun

1. Virran katkaisun jalkeen tarkista, onko kaapin sisalla
olevan dieselgeneraattorin riviliittimen RS485-portti ja
dieselgeneraattorin puolen viestintaliitin kytketty vai
onko poikkeavuutta

2. Poista poikkeavuus ja kytke virta uudelleen. Jos vika
on edelleen olemassa, ota yhteys
jalleenmyyjaan/GoodWen huoltopalvelukeskukseen
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Vikatyyppi

Hatapysaytys

Kontaktorin
vika 1

Vikailmoitus

kaapin
sisainen vika

Magneettilukit
uksen
virheavausvar
oitus

Magneettilukit
uksen
virheellisen
sulkeutumisen
varoitus

Paamagneetti
sen
pitokytkimen
kytkeytymisvik
a

Paamagneetti
pidon
avautumisvirh
e

Suljetussa
tilassa releen
epanormaali
katkaisu

vikakasittely

1. Inmisen virhetoiminto painaa
hatapysaytyspainiketta. Varmistettuaan, etta STS
on taysin virraton ja turvallinen, kierra
hatapysaytyspainiketta palauttaaksesi

2.Jos vaaran sattuessa on painettu hatapysaytysta,
ota yhteytta jalleenmyyjaan/Goodwe-
huoltopalvelukeskukseen.

Koko jarjestelman virta katkaistaan, kytke virta
uudelleen 5 minuutin kuluttua. Jos vika jatkuu, ota
yhteytta jalleenmyyjaan/GoodWen
huoltopalveluun.

Katkaise jarjestelman virta kokonaan, kytke virta
takaisin 5 minuutin kuluttua. Jos vika jatkuu, ota
yhteytta jalleenmyyjaan tai GoodWe-
huoltopalveluun.

Kytke koko jarjestelman virrat pois, odota 5
minuuttia ja kytke virrat takaisin paalle. Jos vika
jatkuu, ota yhteys jalleenmyyjaan tai Growatt-
huoltopalveluun.

Katkaise virta koko jarjestelmasta, kytke virta
takaisin 5 minuutin kuluttua. Jos vika yha ilmenee,
ota yhteys jalleenmyyjaan tai GoodWe-
huoltopalveluun.

Katkaise koko jarjestelman virta, ja kytke se
uudelleen paalle 5 minuutin kuluttua. Jos vika
jatkuu, ota yhteytta jalleenmyyjaan tai GoodWe-
huoltopalvelukeskukseen.
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Vikatyyppi

Vikailmoitus

Avausasennos
sa releen
epanormaali
sulkeutumine
n

Releen
sulkeutumisvir
he

Releen
katkaisuvirhe

Vaihe A:n
virran
katkaisun
aikakatkaisu

B-vaiheen
virran
katkaisun
aikakatkaisu

C-vaiheen
virran
katkaisun
aikakatkaisu

Kolmivaiheine
n
tulojannitteen
menetys

vikakasittely

Poista jarjestelmasta jannite kokonaan, palauta
jannite 5 minuutin kuluttua. Jos vika jatkuu, ota
yhteytta jalleenmyyjaan tai GoodWe-
huoltopalveluun.

Katkaise jarjestelman virta kokonaan, kytke virta
uudelleen 5 minuutin kuluttua. Jos vika jatkuu, ota
yhteytta jalleenmyyjaan / GoodWe-
huoltopalveluun.

Kytke jarjestelman virta pois paalta, odota 5
minuuttia ja kytke se takaisin paalle. Jos vika
jatkuu, ota yhteytta jalleenmyyjaan tai GoodWe-
huoltopalveluun.

Kytke jarjestelma kokonaan pois paalta, odota 5
minuuttia ja kytke se uudelleen paalle. Jos vika
jatkuu, ota yhteytta jalleenmyyjaan / GoodWe-
huoltopalveluun.

Kytke koko jarjestelman virta pois paalta, odota 5
minuuttia ja kytke virta takaisin paalle. Jos vika
jatkuu, ota yhteytta jalleenmyyjaan tai GoodWe-
huoltokeskukseen.

Kytke koko jarjestelma pois paalta, odota 5
minuuttia ja kytke virta uudelleen. Jos vika jatkuu,
ota yhteys jalleenmyyjaan tai GoodWe-
huoltopalveluun.

Kytke jarjestelma kokonaisuudessaan pois paalta,
odota 5 minuuttia ja kytke se takaisin paalle. Jos
vika jatkuu, ota yhteytta jalleenmyyjaan tai
Growattin huoltopalvelukeskukseen.
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Vikatyyppi

Kontaktorin
vika 2

Vikailmoitus

24V
syottdalijannit
e

Magneettilukit
usohjaimen
alijannite

Rinnakkaistila
n asetusvirhe

Sisainen 485-
viestinta
kadonnut

Rinnakkaisorja
n
toimintavirhe

N-vaiheen
kytkentavirhe

ABC-
vaihejarjestysv
irhe

Vaihekatkosvir
he

vikakasittely

Katkaise koko jarjestelman virransyotto, kytke virta
takaisin 5 minuutin kuluttua. Jos vika jatkuu, ota
yhteytta jalleenmyyjaan tai GoodWen
huoltopalveluun.

Kytke koko jarjestelmasta virta pois, kytke virta
uudelleen 5 minuutin kuluttua. Jos vika jatkuu, ota
yhteytta jalleenmyyjaan / GoodWe-
huoltopalvelukeskukseen.

Koko jarjestelman virta pois, kytke virta uudelleen
paalle 5 minuutin kuluttua. Jos vika jatkuu, ota
yhteytta jalleenmyyjaan tai GoodWe-
huoltokeskukseen.

Katkaise koko jarjestelman sahkd, kytke virta
uudelleen 5 minuutin kuluttua. Jos vika jatkuu, ota
yhteytta jalleenmyyjaan / GoodWe-
huoltopalveluun.

Kytke koko jarjestelman virta pois, ja 5 minuutin
kuluttua kytke virta uudelleen paalle. Jos vika
jatkuu, ota yhteytta jalleenmyyjaan / GoodWe-
huoltopalveluun.

Kytke jarjestelma kokonaisuudessaan pois paalta,
odota 5 minuuttia ja kytke se takaisin paalle. Jos
vika jatkuu, ota yhteyttd jalleenmyyjaan tai
Growattin huoltopalvelukeskukseen.

Kytke jarjestelma kokonaisuudessaan pois paalta,
odota 5 minuuttia ja kytke se takaisin paalle. Jos
vika jatkuu, ota yhteytta jalleenmyyjaan tai
Growattin huoltopalvelukeskukseen.

Katkaise jarjestelman virta kokonaan, kytke virta
uudelleen 5 minuutin kuluttua. Jos vika jatkuu, ota
yhteytta jalleenmyyjaan / GoodWe-
huoltopalveluun.
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Vikatyyppi

Ylikuormitus
suojaus 1

Ylikuormituss
uoja 2

Vikailmoitus

MCU
ylilampétilavir
he

Rinnankytkett
aessa yksi
jakautuu ja
yksi yhdistyy

Lukituksen
aikana
kaksikoneen
kytkimen
sulkeminen

Ohjauskoskett
imen
samanaikaine
n laukaisu

Liian korkea
alihankintojen
taajuus

Ylikuormituss
uojaus (GRID)

Ylikuormituss
uojaus (Smart-
port)

vikakasittely

Katkaise jarjestelman virta kokonaan, kytke virta
uudelleen 5 minuutin kuluttua. Jos vika jatkuu, ota
yhteytta jalleenmyyjaan / GoodWe-
huoltopalveluun.

Katkaise jarjestelman virta kokonaan, kytke virta
uudelleen 5 minuutin kuluttua. Jos vika jatkuu, ota
yhteytta jalleenmyyjaan / GoodWe-
huoltopalveluun.

Katkaise jarjestelman virta kokonaan, kytke virta
uudelleen 5 minuutin kuluttua. Jos vika jatkuu, ota
yhteytta jalleenmyyjaan / GoodWe-
huoltopalveluun.

Katkaise jarjestelman virta kokonaan, kytke virta
uudelleen 5 minuutin kuluttua. Jos vika jatkuu, ota
yhteytta jalleenmyyjaan / GoodWe-
huoltopalveluun.

Kytke jarjestelma kokonaan pois paalta, odota 5
minuuttia ja kytke se uudelleen paalle. Jos vika
jatkuu, ota yhteytta jalleenmyyjaan / GoodWe-
huoltopalveluun.

1. Jarjestelman taysi sammutus, kaynnista uudelleen 5
minuutin kuluttua, jos vika haviaa, voit

2. Jos se tapahtuu kaksi tai useampia kertoja
kuukaudessa, ota yhteytta jalleenmyyjaan / GoodWe-
huoltopalveluun.

1. Katkaise jarjestelman virta kokonaan, kytke virta
uudelleen 5 minuutin kuluttua. Jos vika haviaa,
2.]Jos vika ilmenee kaksi kertaa tai useammin
kuukauden sisdlla, ota yhteytta jalleenmyyjaan tai
GoodWen huoltopalveluun.
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Vikatyyppi @ Vikailmoitus | vikakasittely

Tarkista, onko salamansuojalaite SPD1 lauennut.

ukkossuojaus
j Verkkopuolen | . yhteytt jalleenmyyjaan tai Growatt-

[ PD1 to imii T -
vika 1 > toimi huoltopalveluun ja ilmoita laukeamistilanteesta.
Off-arid- Tarkista, onko ylijannitesuoja SPD1 lauennut, ja ota
Salmasuojau g yhteytta jalleenmyyjaan tai Growatt-
. puolen SPD2 o
svika 2 to iminta huoltopalvelukeskukseen ja ilmoita

laukeamistilanteesta.

10.3 maaraaikaishuolto

Ennen huoltoa varmista, etta STS on taysin jannitteetdn. Jannitteella tyoskentely voi
aiheuttaa laitevaurioita tai séhkoiskun vaaran.

huoltosisalté Kunnossapitomenetelma huoltojakso

* Tarkista, onko jaahdytyslevyissa,
tulo-/poistoilma-aukoissa vieraita
Jarjestelman esineita tai polya.
puhdistus * Tarkista, etta tuuletin ja
pdlysuodatin ovat puhtaita eika
niissa ole polykertymia.

1 kerta / 6 kk

Tarkista, etta tuuletin to imii

tuuletin normaalisti, onko siina epatavallista kerran vuodessa
aanta ja onko ulkonaké normaali.
Tarkista, ovatko sahkéliiténnat kerran puolessa
sahkaliitanta loysalla, onko kaapeleiden ulkonadssa @ vuodessa - kerran
vaurioita tai kuparipaljastumia. vuodessa

Tarkista, tayttaako laitteen
kaapelilapiviennin tiiviys vaatimukset.
Jos rako on liian suuri tai aukkoa ei ole
suljettu, se on suljettava uudelleen.

tiiviys kerran vuodessa
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10.4 Laitteiden purku

+ Ennen STS: n purkamista varmista, etta laite on taysin jannitteeton.
+ Kayta henkildsuojaimia kayton aikana.

1. Avaa kaapin ovi.

2. Katkaise kaikki STS: n sahkaliitannat, mukaan lukien: tehokaapelit, viestintakaapelit
ja suojamaadoituskaapelit.
3. Ruuvaa irti STS-alustan kiinnitysruuvi.

4. Siirra STS pois jalustalta kayttaen nostoa tai trukkia.

5. Sailyta laitteet asianmukaisesti. Jos niita tarvitaan mydhemmin uudelleen kayttdon,
varmista, etta sailytysolosuhteet tayttavat vaatimukset.

10.5 laitteen romutus

Kun laitetta ei voida enda kayttaa ja se on poistettava kaytosta, havita laite
maan/alueen sahkodjatteen kasittelya koskevien maaraysten mukaisesti. Laitetta ei
saa havittaa kotitalousjatteena.

59



11 Technical Data

Technical Data

Grid side

Nominal Voltage (V)*'

Voltage Range (V)*2

Nominal Frequency
(Hz)

Frequency Range (Hz)
Rated. Current (A)
Max. Current (A)
Rated Power (kW)*3

Max. Apparent Power
(kVA)™

Rated conditional
short-circuit current
(kA)

Back-up side
Nominal Voltage (V)*'
Voltage Range (V)*2

Nominal Frequency
(Hz)

GW375K-STS-A-G10

127/220, 220/380,
230/400, 240/415, 3L/N/PE

114~280
(according to local
standard)

50/60

45~55 / 55~65
543.5
543.5

375@400V (200@220V)

375@400V (200@220V)

10

127/220, 220/380,
230/400, 240/415, 3L/N/PE

114~280
(according to local
standard)

50/60

60

GW750K-STS-A-G10

127/220, 220/380, 230/400,

240/415, 3L/N/PE

114~280

(according to local standard)

50/60

45~55 / 55~65
1087
1087

750@400V (400@220V)

750@400V (400@220V)

20

127/220, 220/380, 230/400,

240/415, 3L/N/PE

114~280

(according to local standard)

50/60



Technical Data
Frequency Range (Hz)
Rated. Current (A)
Max. Current (A)
Rated Power (kW)"3

Max. Apparent Power
(KVA)™

Rated conditional
short-circuit current
(kA)

Smart Port side

Nominal Voltage (V)*!

Voltage Range (V)*2

Nominal Frequency
(Hz)

Frequency Range (Hz)
Rated. Current (A)
Max. Current (A)
Rated Power (kW)*3

Max. Apparent Power
(KVA)™

Rated conditional
short-circuit current
(kA)

Inverter side

GW375K-STS-A-G10
45~55 / 55~65
543.5

543.5

375@400V (200@220V)

375@400V (200@220V)

10

127/220, 220/380,
2307400, 240/415, 3L/N/PE

114~280
(according to local
standard)

50/60

45~55 / 55~65
543.5
543.5

375@400V (200@220V)

375@400V (200@220V)

10

61

GW?750K-STS-A-G10
45~55 / 55~65

1087

1087

750@400V (400@220V)

750@400V (400@220V)

20

127/220, 220/380, 230/400,
240/415, 3L/N/PE

114~280
(according to local standard)

50/60

45~55 / 55~65
1087
1087

750@400V (400@220V)

750@400V (400@220V)

20



Technical Data

Nominal Voltage (V)*'

Voltage Range (V)*2

Nominal Frequency
(Hz)

Frequency Range (Hz)
Rated. Current (A)
Max. Current (A)
Rated Power (kW)

Max. Apparent Power
(kVA)

Rated conditional
short-circuit current
(kA)

General Data

On/Off Grid Transfer
Time (ms)

Operating
Temperature Range
(°0)

Installation Type

Storage Temperature
(°C)

Relative Humidity

Pollution Degree

GW375K-STS-A-G10

127/220, 220/380,
230/400, 240/415, 3L/N/PE

114~280
(according to local
standard)

50/60

45~55 / 55~65
210x 3
210x 3

125(75@220V) x 3

125(75@220V) x 3

10

<20

-35~+60

Indoor/Outdoor
-40~+70

0~ 100%

III
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GW?750K-STS-A-G10

127/220, 220/380, 230/400,
240/415, 3L/N/PE

114~280
(according to local standard)

50/60

45~55 / 55~65
210x 6
210x 6

125(75@220V) x 6

125(75@220V) x 6

20

<20

-35~+60

Indoor/Outdoor
-40~+70

0~ 100%

III



Technical Data

Type of Electrical
Supply System

Stationary or Movable

Type Of Short-circuit
Protective Device

Max. Operating
Altitude (m)

Cooling Method
Communication
Weight (kg)

Dimension (WxHxD
mm)

Mounting Method
Noise Emission (dB)

Ingress Protection
Rating

Overvoltage Category

Protective Class

* *1: For Colombia, the Nominal Voltage(V) is :127/220, 220/380, 230/400, 240/415,

3¢

« *2: For Colombia, the Voltage Range(V) is: 220, 380, 400, 415, 3¢(+5%/-10%)
* GW375K-STS-A-G10:
*3: When the phase voltage is 220V,
*4: When the phase voltage is 220V,
+ GW750K-STS-A-G10:
*3: When the phase voltage is 220V,
*4: When the phase voltage is 220V,

GW375K-STS-A-G10
TN-S, TN-C, TN-C-S, TT
Stationary

Icc

4000

Intelligent air cooling
RS485

395
1000 x 1900 x 870

Floor Mounted

<60
IP54
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GW?750K-STS-A-G10
TN-S, TN-C, TN-C-S, TT
Stationary

Icc

4000

Intelligent air cooling

500
1000 x 1900 x 870

Floor Mounted

<60
IP54

the Rated Power is 358 kW.
the Max. Apparent Power is 358 kVA.

the Rated Power is 717 kW.
the Max. Apparent Power is 717 kVA.



12 Contact Details

GoodWe Technologies Co., Ltd.

No. 90 Zijin Rd., New District, Suzhou, China
en.goodwe.com

service@goodwe.com
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